
С тех пор прошло тринадцать лет. Сейчас было начало 34 года Святого Календаря.

Большой корабль подошёл к городу Данелло в королевстве Энгидо. Это был портовый город,
который построился за последние годы. Хотя морских монстров и Детей моря по-прежнему
было почти невозможно убить, человечество уже разработало методы их предотвращения,
разрабатывая более безопасные морские пути.

Этот город орков, который развивался благодаря торговле, объединил противоположные
влияния элегантности и внимания человечества к деталям со вкусами орков для большей
простоты, создав удивительно прекрасную комбинацию. Издалека можно было разглядеть
очертания города с морей, в его порту было несколько торговых судов, в том числе множество
людей и орков. Большое количество докеров постоянно суетилось вокруг порта, создавая
оживлённую сцену.

Каменные здания в городе постоянно окружались ежедневными толпами прохожих. Высокая
башня с часами и красивая церковь были хорошо видны даже из доков. На самом деле, их
можно было увидеть даже из далекого горизонта.

В этот момент подошли два человека. Они были одеты в одинаковые небесно-голубые
пуловеры, чёрные брюки и сапоги. Для более короткой фигуры одежда казалась довольно
длинной и простиралась до коленей. У них обоих были одинаковые короткие волосы и красивые
черты лица.

Высокая фигура была бородатым мужчиной. У него были чёрные волосы и чёрные
глаза. Короткая была молодой белокурой львицей. Они оба несли рюкзаки и длинные
мечи. Когда пара спустила свои чемоданы с корабля, они направились в Данелло.

На дорогах торгового города было видно множество рас, в том числе несколько видов орков и
человеческих торговцев. В городской церкви Лу Чжию встретил людо-собаку, одетого в чёрные
одежды священника.

Это означало, что он был членом Церкви Света в королевстве орков, однако, в отличие от
человеческой версии, они называли себя Верующими Солнца и верили в Богиню Солнца
Марию. Различия были не только в названии, но даже их верования и ритуалы поклонения
имели серьёзные различия.

Вера Солнца, или адаптация Орков Церкви Света, произошла от попытки, которая произошла
несколько десятилетий назад, когда Церковь Света пыталась расширяться в королевствах
орков. Хотя она была в определенной степени эффективна, она всё ещё не пользовалась
популярностью.

Однако после битвы, которая разрушила Королевство Менкаур, Церковь Света и Палачи
продемонстрировали подавляющую силу. Мало того, что многие орки начали ненавидеть
Церковь Света и человечество, но это также чрезвычайно эффективно распространяло веру
Церкви Света на земли орков. Эта комбинация страха и силы сделала неожиданно



эффективную тактику обращения.

Религии внутри королевств орков также претерпели бесчисленные изменения, битвы и
слияния на пути к формированию Веры Солнца. Хотя её корни были намного слабее по
сравнению с Церковью Света, её развитие все ещё было чрезвычайно быстрым. В течение чуть
более десяти лет Вера Солнца распространилась по большинству королевств орков. Многие
племена также обратились, приняв таким образом Веру Солнца.

Войдя в церковь, Лу Чжию громко поприветствовал их. Сразу же, священник орков Веры
Солнца обернулся. «Привет! Неужели это барон Рэндхир Эранбелл и наш красавец Уилл! Вы
все уже такие взрослые! Вы оба похожи, даже если Уилл слишком низкий, в отличие от вас и
большинства львов!»

Вертанди закатила глаза, услышав поддразнивая старого орка. Её рост всегда был чем-то вроде
больного места, которым Лу Чжию дразнил её. Теперь, когда старый орк поднял его, она вела
себя как кошка, на хвост которой только что наступили. Она нахмурилась на старшего орка,
чувствуя себя более чем чувствительной.

Лу Чжию крепко обнял старого орка. «Мой старый друг Кори, я рад тебя видеть».

«Прошло десять лет, а у тебя всё ещё та же энергия».

«Я уже состарился, но ты совсем не изменился».

После небольшой беседы Кори пригласил Лу Чжию в гостевую комнату позади. Они
разговаривали, когда шли. «Я слышал, что ты скоро будешь повышен, став епископом?».

Кори выглядел очень счастливым, услышав слова Лу Чжию. Он улыбнулся, отвечая: «Все
епископы были переведены в другие места, поэтому я уже исполняющий обязанности
епископа. Как только вышестоящие ордера отправят приказ, я смогу надеть белые одежды».

Лу Чжию тоже был очень рад за Кори. Он был набожным верующим, который был здесь с
момента основания Веры десять лет назад, когда она ещё была подавлена. После перевода в
город Данелло его повысили. Теперь, как исполняющий обязанности епископа Данелло, он
имел значительное влияние в Вере Солнца.

«Поздравляю, ты наконец-то получил контроль над Великой Церковью Данелло. Это мечта
многих духовенств Веры Солнца».

Кори принял наилучшие пожелания Лу Чжию. «Если у меня есть возможность, я хочу посетить
город Св. Сарла для паломничества. Я хотел бы увидеть легендарную родственницу бога Её
Святейшество Святую и божественный артефакт, Маску Фаросса, которая является истинной
знак Божий. Надеюсь, однажды мы тоже получим божественный артефакт и божественные



благословения с небес!».

Он продолжил. «Ха-ха, но, может быть, я слишком жадный. Если честно, я буду вполне
удовлетворён, если смогу войти в Божественное Царство после моей кончины. Даже это
слишком много, чтобы просить».

Лу Чжию знал, что Вера Солнца неустанно искала божественные артефакты, поскольку они
часто пытались связаться с божеством. Тем не менее, они не получили никакого ответа. Кроме
того, они искали Меч Короля, который был потерян более десяти лет, но безрезультатно.

После того, как Лу Чжию уселся и поболтал некоторое время, он приступил к главной теме
своего предстоящего визита в Королевство Энгидо. «Я слышал, что злой дракон появился в
Королевстве Энгидо».

Выражение Кори мгновенно изменилось. «Не говори об этом. Ходят слухи, что этот дракон
может появиться, как только его вызовут».

Кори встал и суеверно закрыл окно, говоря очень осторожно. «Но да, это верно. Это злой белый
дракон, появившийся около года назад. После его появления он разграбил многие деревни и
ограбил торговые суда. После этого он стал ещё более безумным, совершая набеги на города. В
прошлом месяце он даже похитил нашу принцессу, сбежав вместе с ней на Ледяное Поле
Амоса. Он потребовал выкуп от короля, который теперь назначил награду на голову дракона за
спасение принцессы».

Конечно, Лу Чжию знал, что он может точно определить местонахождение дракона. Тем не
менее, цель этого времени состояла в том, чтобы подготовить испытание для Маленькой
Неприятности, одновременно повышая её способности, чтобы дать ей шанс расти.

Тем не менее, Лу Чжию никогда не ожидал, что этот дракон будет таким высокомерным! Его
личность и поступки были идентичны злым драконам из легенд. Лу Чжию пришлось задаться
вопросом, было ли это всё из-за первоначальных замыслов, которые он запрограммировал в их
генах? Он дал всем драконам любовь к золоту, но они также получили вариации в зависимости
от их подвида. Если Лу Чжию помнил правильно, белые драконы, казалось, были
запрограммированы быть ... похотливыми ?!

Так почему же он захватил принцессу орков? Размер и вид были неподходящими для такого
сценария. Что хотел сделать белый дракон?

Голова Лу Чжию закружилась от этих вопросов, пока он шёл вперед. Затем он повернулся,
чтобы спросить Кори: «Какой самый удобный маршрут к леднику Амоса?»

Кори посмотрел на Лу Чжию. «Ты не думаешь о том, чтобы убить дракона, чтобы спасти
принцессу, верно? Боже мой, ты полон сюрпризов, старик! Но я бы не советовал прыгать к
своей собственной смерти таким образом!»



Хотя Лу Чжию был раздражён тоном старого орка, он знал, что его друг только дразнил его,
поэтому он решил проигнорировать это и продолжить. Видя его реакцию, Кори рассмеялся и
объяснил. «Если ты хочешь попасть на Ледяное Поле Амоса, было бы лучше следовать за кем-
то или нанять команду торговцев. Я знаю караван, который часто посещает этот маршрут. Я
даже считаю, что ты уже достаточно знаком с его владельцем».

«Кто?»

«Элиас ...»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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